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Népiskolai tanítás és tanltéképezdék 
1 Scliweicban. j

ff .néP,neve,ls do%ában Európa müveit nemze­
ne6 egy okon állanánk, akkor is kívánatos 

.volna az egyetemes népnevelés te- 
I . {int®teI)öl ismerni azon elemeket, erőket, 
l melyek altal ama szerencsésebb helyzetű népeknél
f f o.2!!' nJV6ÍéS Ügye test(é lelt, határozott ala­

pkőt oltott. Most pedig midőn az alakulás stádiumán
alh, ’ 8 « jövendő irányát, életét intézzük, ok- 

^ Ve,.en|1!1 szu,fséges, hogy az idegen kéz és szellem 
/ működéséiről is alapos és részletes tudomást szerez­

zünk, nem azért, hogy a már kész szülemény mellett 
magunkat az ongondoikodás és munka fárasztó terhétől föl- 
mentsük hanem azért, hogy alkotó lelkünk, önálló müvéhez 
minél óbb Összehordott anyag felett rendelkezhessék

Ily nézetből ismertetem én a fentirt cim alá eső tárgyá­
ri Kay Jozsefnek ily című müvéből: „The social con­
dition and education oi the people in England and Europe •
shewing the results of the primary schools etc. in two volu­
mes. London, 1850.“

E munkáját Kay, Lord John Russel a kincstár első 
lordjanak ajanla azon Ígéret alapján, melyet a miniszter a 
ci ybe , választók elolt tett, nyilvánítván a nép társadalmi 
állapota javítását célzó szándokát.

Szerzőnk Nyugat-Európát bejárván, a nép társadalmi 
dUnpola s ennek legfontosabb tényezőjét a népnevelést nagy 
érdekkel, vallásos buzgalommal alaposan tanulmányozta • s 
10gy gondosan járt el s épen az első forrásokból merített 

mutatja azon nagy nevek hosszú sorozata, melyet az élőbe­
szédben mindenik iránt való hálás köszönetének kifejezésé­

kor 2iih-éVe a ” Tr0t- ,CgyM,ZÍ és iskolai laPbó1“ - nem azért, 
t.b n0ny°8 Lap?k 8ze,‘kesztdje a mily ügyetlenül, ép oly

1 .. 8zteny-ellenes szándékkal, s az anyagi haszon igen kirívó 
hátsó gondolatával a Népt. közlönyére ráfogni iparkodott, a -
avorlLr Ók, ? 11 á r o m s z á z a d o s egyház bámulására és 
Bzeietetére szoktaItassanak *)« (L. Népn. 1. f. é. 35 lap); hanem
lpit’r L. Jx- ^n,Clkk lróJa 8 közlőjének szavaival élve — „alkotó 
remMk fíUá Ó, ™,,véhez> minél több összehordott anyag fölött
rén í ke,ZhtCSSék1,‘ ÍS ~ hozzá tesmük — kogy a népnevelés te- 
en is, mint minden fontos dologban, necsak édes magunk „bámu­

lására s szereidére szoktattassunk !“ Sz erk.

„ . ,*) Mily badar beszéd ! Mintha arra, hogy valamely egyhá­
zat bámuljunk 18 század kivántatnék! A most 18 százados egyház 
nem volt-e már báromszázados korában bámulatos? 
állV •" ' mily batalm-8 élveken nyugosznak némely emberek

vei kozol. Ily nevek péld. mindjárt elül: Bunsen lovas 
porosz követ; Dr. Eichorn volt porosz közoktatási minisz^ 
tér Salyandy, volt közokt. miniszter Franciaországban• 
a schweici országgyűlés volt elnöke stb. 8 ’

Ezek után térjünk a dologra.
Schweicban a köznevelésnek nagy fejlődése 1832-től 

tedód,,. műién , kanton, koményVa. régi oHgarkhikui 
( úri) formái elvettettek, s a jelen demokratikus alak meg- 
alapittatott. Mihelyt a nép a kormány gyeplőihez egészen 
hozza juthatott, a nemzeti nevelést illetőleg egész sorral a 
legszigorúbb szabályokat hozta s emelte egyszerre érvényre 
Azon időtől fogva máig az iskolák, tankészletek, tanrend­
szer a tanítok nevelése s az iijuság állapota Schweicban 
javultak, s jelenben a kantoni kormányok nevelési műnké­
képp egf0nl0Sabb és közérdekübb kötelességek egyikét

Minden kantonban (Genf, Wallis s a három kis hegyi 
kanton: In, Schwyc és Unterwalden kivételével, hol a né­
pesség nagyon csekély, nagyon szétszórt és szegényebb 
hogysem sok iskolát állíthasson) a nevelés kényszerű, az ,z 
minden szüle köteles gyermekeit neveltetni vagy otthon 
vagy az iskolában 5-ik évétől a 14-ik év betöltéséig s némely 
kantonokban egész 16 éves koráig. Némely gyári kerüle­
tekben a gyermekeknek az iskolát elhagyni s 11 éves ko­
rukban gyarakba lépni meg van engedve oly föltétel alatt 
hogy előbb Ins,eh,értől Hronyitvőnyí „yeínek hogy ndl
„ni, olvasni és Írni, s hogy azntón is bizonyos érákra idő- 
szakonként iskolába mennek, míg a 14-ik vagy 15 ik évet 
he nem tőlük. Argau kantonban, bár ez egy a gyári kerüle-
ni miTl 'A gyermekeknek nincs megengedve gyárakba lép-
ni, míg a 15-ik evet be nem töltik. k
« , (Ffern’ yaadt’ Argaib Zürich, Thurgau^ Luzem és 
v-chaífhausen kantonokban, hol a szegények nevelése legna­
gyobb előmenetelt tett, minden gyermek 6 éves korától 15-ig 
naponként oktatást nyer a szentirásban, olvasásban, irás-
Íajzofásbam ’ tÖrténelembeD’ ^rajzban, éneklésben és

c i ,A gyermekek Schweicban épen oly rendesen el vannak 
foglalva az o iskolai kötelességeikkel és gyakorlataikkal mint 
a szülék az o napi munkáikkal, úgy hogy az ifjak közül egy 
sincs mellőzve s arra hagyatva, hogy az aljasság s elvete- 
mules allapotaban nojon fel; hanem mindnyájan ápolva fel­
ügyelet alatt növelve és tanítva vannak, oly nagy gonddal 
mint a mi alsóbb nemességünk gyermekei. Égésig, testi 

tevékenység, szokás, modor, csín, tisztaság, m ndre 
gondot fordítanak a schweici iskolában. Azzal tarják, hogy 
a tanító kötelessége nem pusztán az, hogy a gyermekek feíéí 
néhány ténynyel megtömje, hínem^inkábbHogy 
okos, erős, erélyes, müveit, jó erkölcsű s értelmes polgárokéit
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növeljen, s hogy egy osztálynak érdekei az egészben 
elválhatlanul összefüggenek a többiek érdekeivel s képesek 
az egész nemzet általános jóllétét előmozditani. Ezek a nem­
zeti iskolák valódi tárgyai.

A prot. kantonok városaiban nincs a gyermekeknek 
olyan osztálya, mint a mi „rongyos gyermekeink“ 2). Nem 
lehet, a nap nagyobb részében az utcákon gyermekeket lát­
ni, vagy legalább oly elaljasodott állapotban, mint azon sze­
gény, leiig meztelen, piszkos és elfajult apró nyomorultak, 
kik a mi városaink utcáit borítják. A városok minden sze­
gény gyermekei oly jó és boldog állapotban vannak, mint a 
mi legjobb apróárusaink gyermekei. A helyett tehát, hogy a 
schweici városok, mint a mieink az ifjúi elaljasodásnak, és 
igy a serdülői vétkeknek tápláló helyei volnának, még jobb 
alkalmat nyújtanak, mint a vidéki kerületek, hogy iniveltebb 
fajú gyermekek és polgárok növekedjenek.

Ez egyetlen tény elegendő a schweici és angol földmi- 
ves nép közti nagy különbségnek önmagától való megér­
tésére.

(Folyt, követk.) Bihari Imre.

Házi és magán nevelés.
A szülök legelsők, kikkel a gyermekek érintkezésben 

vannak; ők gyermekeikhez, ezek szüleikhez legközelebb áll­
nak; azért a szülök legelső természetes nevelői gyerme­
keiknek. Némely szülök azonban hivatásuk betöltése által 
annyira igénybe vannak véve, hogy gyermekeik nevelésére 
elég gondot és időt nem fordíthatnak; mások nem állanak a 
műveltség azon fokán, hogy gyermekeiket nevelni képesek 
lennének; sokan önzés, gyermekeik iránti szeretetlenségböl 
nem hajlandók ezen legszentebb szülői kötelesség teljesíté­
sére. — Innen majd a szülök hívnak meg gyermekeik kép­
zésére más férfiakat, majd a község, s egyéb erkölcsi szemé­
lyek (testületek, társaságok; hova tartozik maga a polgári 
társaság — az állam — is). — Némely egyének az embe­
riség javítását akarván eszközölni, nevelésre adják magukat; 
vagy — fájdalom — a gyermekek nevelését inkább különös 
munka, vagy kenyérkeresetükké tevén, képző-intézeteket ál- 
litnak föl. igy keletkezik azután a házi és magán nevelés.

Házi és magán nevelésnél, legjobb esetben is, a gyer­
mek tűzetik ki célul; neveltetik, hogy neveletlen ne le- 
gyen; tanittatik, hogy tudatlan ne legyen, — ügyesitte- 
tik, hogy ügyetlen ne legyen. — Ha tudományos, művészeti 
vagy más irányban képeztetik: ez azért történik, hogy élete 
unalmassá ne váljék, hogy tudománya a gyermeknek egy­
kor hasznot, vagy legalább gyönyört hozzon. (Mert a tudo­
mányok az ifjúkort gyönyörködtetik). Közérdekeknek, köz­
céloknak, az emberiségnek, az egyháznak, a társadalomnak 
nem képeztetik a gyermek; ezen célok kihagyatnak a szá­
mításból; néha szenvedélyből és önzésből szándékosan; néha 
az egyéni szabadság, társadalmi közérdekek bal felfogásá­
ból véletlenül rósz és a közjó fölforgatására vezető irány 
adatik a gyermekeknek. — A házi nevelés legjobb szándék 
mellett sem képes a gyermeket a társadalom közérdekeivel 
összeeső irányban nevelni. Ugyanez a több gyermek kép­
zésével foglalkozó magán nevelésben is aligha sikerülhet; 
mert a) nem tehetni föl minden magán-nevelőről, hogy a tár­
sadalom közérdekeit és szükségeit átnézheti és beláthatja,

a) Itt Ango 1 h o n, különösen London „rongyos gyerme­
kei értendők. Szer 6.

mit okosan csak a kózügyeket vezető kormánytól várhatni? 
— b) a magán-nevelők mindannyian egymástól elkülönözve 
működnek, mindnyájan különböző nézeteik szerént külön­
böző irány-s érdekekben nevelnek: uár pedig a közjóllét 
és közműveltség emelésének tekintetéből minden embert 
ugyanegy közirányban és érdekben kell nevelni; mi legin­
kább oly nevelés által eszközöltetik, melyet a kormány vagy 
egyház mint összetartó és összeegyeztető szellem intéz; 
c) minden jó nevelésnek föladata a gyermeket a gyakorlati 
életre is előkészíteni, mi ismét csak köznevelés által eszkö­
zöltethetik legjobban, hol sok — tehetség, hivatás és sorsra 
különböző — gyermek kölcsönös és huzamos érintkezésben 
van egymással. Mindezekből világos, mit kell minden ember­
barátnak tartani a házi s magán-nevelésről. — Azon neve­
lés, mely az egyházi s világi társadalmak képviselői- s inté­
zőinek közvetlen befolyása és igazgatása mellett közcélok 
érdekében közhelyeken (iskolák és közintézetekben) kezel­
tetik, szoros értelemben köznevelésnek mondatik. A közne­
velésnek elhanyagolása, vagy erköcstelen, gondatlan, ielki- 
isméretlen, tudatlan, ügyetlen férfiak által kezelése a társa­
dalom jóllétének sülyedését vonja maga után. Mire a világ­
történet elég adattal szolgál. A köznevelésnek, az elemi 
képzésen kívül, a magasabb alaki s tárgyi (reál) képzés gon­
dos ápolása által, a társadalom szellemi és anyagi érdekeit 
képviselni kell, nehogy a hiányos közképzés miatt, a közélet 
fejlődése is egyoldalú és hiányos legyen. — Az elemi köz­
nevelést népnevelésnek mondjuk, minthogy ez a maga­
sabb célokra nem hivatott társadalmi osztálynak, a népnek, 
képzését befejezheti. Magán nevelés a gyermek képzését 
azon célból teszi feladatul, hogy a növendék tehetségeinek 
kifejlődése után ezeknek okos használása által az élet bár­
mily viszonyaiban, mint értelmes és boldog ember niegáll- 
hasson. De a köznevelésnek föladata fenségesebb. Itt egye­
sek képzésiben a társadalomnak, az emberiségnek javulása, 
— anyagi, szellemi és erkölcsi tökélyesedése céloztalik; mi 
azonban csak a nevelés későbbi eredményeiben következhe- 
tik be. Ezen bekövetkezhető nagyszerű eredmény iránt a 
kezesség egyedül a köznevelés célszerű elrendezése s gon­
dos kezelésében találtatik fel. E végből múlhatatlanul meg- 
kivántatik: 1) hogy a tanintézetek valódi képző-intézetek 
legyenek, melyekben nemcsak tanításra, hanem a gyer­
mekek testi és szellemi nevelésére egyaránt 
gond fordittatik. Mert a tanítás csak eszköz a nevelés­
ben; és puszta tanítás a nevelés valódi (alaki és 
tárgyi) céljaihoz soha el nem vezet; sőt a ta­
nult, de nem nevelt ember annál veszedel­
mesebb, minél tanultabb; 2) hogy a tanintézetek a 
társadalom minden érdekeit, annak felsőbb és nemes-ebb tö­
rekvéseit, képviseljék — tudományos és reál irányú közkép­
zés által; 3) legalább a népnevelés általános legyen; minden 
község bírjon képző-intézettel; minden szülő tartozik isko­
láztatni gyermekeit; 4) hogy mind az elemi, mind a maga­
sabb közintézetek öszhangzó egészet képezzenek, legalább a 
népnevelés mindenütt ugyanazon nevelési s tanítási elvek, 
ugyanazon nevelési rendszer s mód szerint kezeltessék; min­
den iskolában ugyanazon tankönyvek használtassanak; 5) 
hogy a tanítók alkalmazása a nevelés és közjóllét érdekében 
történjék; 6) hogy köznevelői pályára csak arra hivatott és 
alkalmas egyének vállalkozzanak és bocsáttassanak, kik az 
emberiség közérdekei iránt lelkesítve tanítói és nevelői hivatá­
suknak könnyű és sikeres betölthetésére jól előkészíttessenek.

Bab'czky György.
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„Egy kis baj a Néptanítók közlönyével.“
(Szerkesztői jegyzetekkel kísérve.)

— Folytatás. *) —

”Mar ,u ne. üdvözölne szívélyes örömmel mindent, ami 
a kath. magyar irodalom gyarapítására Ígérkezik közrehatni- 
A vidék hamarjában nem tudta magát tájékozni, nem tudván 
a színfalak mögött történteket és hogy csupa boszuság ada 
Ietet az UJOnc közlönynek *). Fölöslegesnek találta mindenki

*) L. Népn. 1 2—5. sz.
x , .7 ,Eddig) cikkíró szavai után (L. Népn 1 36 lan *) alatti 

azt hittük hogy az ő és minden avatottabb tanférfiainak tudó
szusffi ‘‘Te^tt,á1!' fké-P a Népt. közlönyét „cup. bo 
szuságbol keletkezettnek lenni tudják: azonban midőn cikkíró
emlete " e/maS mut!rÍetl< * r,c^Pa boszuságból keletkezést“,
ÄSf egyM)történtekről ffi í

kS“nkötezócskIa{Ó UIna 32 a bÍZOnyosan öntudattal használt 
” . kotszócska? Ugyan nem volna szives cikkíró ebbeli tudó-
mányata Tanodái Lapok hasábjain külön vezércikkben vi- 
ag ele bocsátani s tudományába másokat is beavatni ?

Im,ént.af volt mondva: „ki ne üdvözölne szívélyes
Sára igérkezik“közrehatai í ;k itl petf g^állT^íTi ! s 1 ife t
nek talalta mindenki Magyarországon egy második kath^an-
éS>ní,VaSát,‘ T,ehát: nszivélyes örömmel üdvözölni“
és méíis '’sziVéK“6 • ÍV!!5 Vagy: »fölöslegesnek találni“
es mégis „szívélyes örömmel üdvözölni!“ Józan-eszü egvenes-
lelkű, igaz utón járó ember beszélhet igy ? gJ

3) Nevezetességekkel.
• ,4 Cíkki1"0 itt megint eldobta a kalapácsnyelet; vagy pedig

dön a S an-ff ® Járatlanságának bizonyítványát irta a™ mf 
don a Néptanítók közlönyének ama programmjában megnevezett 
urakat rsoha ngm hallott s nevökröl sem ismert celebritásoknak“ 
mondogíitja, jóllehet azok közöl legtöbben neki az Írásban min- 
taképekül szolgálhatnának. Egyébiránt megjegyzendő, hogy 
azon nevek, valamint egyéb kissé fennebb hangzó kitételek is ]&■
ndfSa°r0MJmJa ’• e“H,tett közlöny felelős szerkesztőjének, részint 
“f,ta nélkül, részint akarata ellenére csempésztettek az általa 

sajtó alá bocsátott terviratba. Hanem Cs.........i ur e tudomány­
ba - dacára a „színfalak mögött történtekbe“ behatni törekvő
midöfagT V,g/r^erk “i Dem látszott béavatva lenni akkor, 

időn a l. L.51-ik szántanak vezércikkével vajúdott: különben 
nem teszszük föl róla ama méltatlanságot, hogy közönséges ba 
konyi fejszéjét“ ártatlan feje fölött villogtassa g

»Oh ! du lieber Augustin !“ ; magyarul • Oh i te hnldno- Csesznekvá,aljaiI« _ De hígy „emUa1L° be! de hogy- Hal 
az ,,A level es dunai utazás“ négy íróját — a T. L. Íróit tehát 
„valódi tanférfiakat és tanügyi Írókat“ nem eléggé mutáltuk
be? Es most bemutatjuk - cikkírót. Hogy többpéldánynyal 
nÍoSnS83íhatt«'»k, aztne ama „szerencsétlen szerkeLtő- 
ságánik Jd ítSa Cl íkirÓ’ hanem az efféle Példányok nagy ritka-

tcHP, ».onc’önc“ képzők iránt, úgy látszik, nagy előszere­
tettel useltehk Cs ... . 1 ur; szinte nekünk is kedvünk kereke­
dik egy szót detto képzővel alkotni: „C s e s z n e k vá r al­
ja 1 onc! — Mily csengőn hangzik!
f i Erre csak a Tanodái Lapok m. é. 52 ik számában 
foglalt„Visszatekintés“ következő sorait idézzük: „Nem hallgat­
hatjuk el — így ömleng, és méltán, az említett Lapok t. szerkesz- 
2® . f fblÖítl, D.a,f l örömünket, hogy a régi elsőrangú
magyai tanirodaion férfiakon kívül (határozottabb értelme volna 
ha csakugyan ezt akarja szerk. mondani, igy: m e 11 e 11) 1862-ben
LntoPfi8w amU /tH.al,juk ;) és nagy reményekre jogosító fiatal 
tanférfiút vezettek (csak: mutattak) be a Tanodái Lapok a 
m*gyar nevelészeh irodalom csarnokába (csarnokában).“ Tehát 
míg szerkesztő, mint nagyon méltó dolog, tisztelettel, nagy öröm- 
mel, fogadta 1862-ben a fiatal erők közreműködését: addig
fiivmálL” 6 u V á r,a 1 “r 1863"ban, ugyanazon Lapok hasábjain, 
fitymálja a hasonlag fiatal erük terményeit! Hol itt, szerkesztői és

^o",ELrIng”lCSy ",ÍS0dik Ull‘- '»"«ni hetilapnak kiadd- 
sat ), kivált midóu a programúiban soha sem hallott s ní­
vókról sem ismert celebritásokkal3) találkozott : valódi 
tanférfiaink s tanügyi Íróink közöl pedig egyet sem mutatót 
be, a szerencséi en szerkesztő (!!) 5); a minthogy csakugyan 
ide-oda egy ev alatt jobbára kezdő ifjoncok •) irkálásain a 
Tanodái Lapok áltál visszautasított kéziratokon kívül elismert 
tan férfiaktól •) semmit sem hozottezen irodalmi révész-

l f/?nba" egynehányan ") mégis csak azt gon­
doltak ): hadd lassúk, mi lesz belőle, s megrendelték a régi

írói elvek között, öszbangzásnak nyoma?! Bizony bizonv- 
„Omne regnum in se divisum desolabitur“ ÍMindon m • yjme6Tcini,7 7í6Aer) - « üt«6masáT“
E «aerL“g:ffö“e»L50krt,,b'ZO“,<>8an "™

,9) Tebat a Tancdai Lapok által visszautasított kéziratok 
.... ,a ’ a Néptanítók közlönyében, elismert tanférfiaktól • a 
többi, a mi ott megjelent, el nem ismert tanférfiaktól N-i 
g,0“ Riogató voh hát a T. L. szerkesztője, hogy még elismert
kanekrfiCkseksznack ™antasit&atta •' Szerencsé! szerkesztő

tott kéziratokon kívül, elismert tanférfiaktól semmit sem hoztak a 
nevezett lapocslsánál fel araszsza1 hosszabb Tanodái Lapok? 
Mert h.ába puszta állítás ellen puszta állítás a felver
elm“1 m^nJtSZvap0CSka ’ a «Néptanítók közlönye“, esetleg 
elmes „második keresztnevét“ illeti fCs í nr ®
anabaptista - ujrakeresztelő -): azt elfogadjuk !zon föltétel 
alatt, ha cikkíró elismeri ama lettdolgokat, melyekhez képest ama 
reveszke a révébe jutott irodalmi clempész-Lapok dagadó böT
alatytedugíu7tStjáVal f7akraamegtaPpogattag ha nfncl e ázol 
alatt augaiu (tiltott, neveles országába nem való nortékín • =«It, «zt ur a t. OI,as«k előtt, annak m«d> , íe’nfle SSit tol
«7aí díassEf. Síd"™ ‘ 'Ti mép i4a„kn.JaeifSaXu“:
oyatcoüüassék. ámde (Bocsánat ezen kikerülhetlen udvariatlan-

j tanférfiaktól" azkmati lí’t-UE „7m‘

í ,l) Miiy jól tudja, mintha csak írva állana előtte hoe-v • 
e g y ne banya n. Óvakodjatok azigazság ezen álapostolától!
berek ve«éh k^Hi2610 ^i"8-' e“.ber‘‘ mcSint az okos, eszélyes em-
(L alább hnl kk^f^n1, helyen ily vakmerőén állit
( . alább, hol cikkíró 140 előfizetőről álmodozik; mely számra
Innak “dnnU fa”' "^y/iehány“ Szó): más állításait sem lehet 
annak unni, s a mely lap ily alaptalan cikkeket közöl: lett-
(Egyfönsmmnd S)'vi-gí^eín 65Z’ UD° dÍSC6 °mnes“

szIkértöbfi7wlcékUli; hia Ugyan ilyenie annak> ki ama Lapokat 
llttr JÍ figyelemmel olvassa, szüksége van. Miért azonban neve- 
zett Lapoknak csepp okuk sincs kétségbe esni; hiszen a Téli
í’Jh !.Mdene8 ^ytij.temény “ jelszava is ez volt: „Mindennek tetszeni 
lehetlen ; akarm: együgyüség !“ - Aztán szó’a mi szó : a régilél 

a ve erannál — az uj, mindkettőt magokban véve érdeke
látni h7ha mfé^’.mint Jelen esetben, azon körülmény
jarui nozza, hogy az uj iránt bizonyos előzmények az irodalmi =nepnezelé«! pályín , tökélyeab „,aí .oHreTXLelé"°b ‘!Z! 
Mik S „4r:Velje“iéSére,Ptoe- “'“'““»h leményeíre jősE-
Siil Te,t taDférfiak“ álul l.tipoít, de
Mm Elmll.ffl.1r tépjék, melyeknek feleld, szerkesztője 
sem elméletileg (irodalmi téren), sem gyakorlatilag (mint tanifó'lmely ‘ ^"'^«1 ÄÄ“
7 hárnms Ls!ót N ' v T ~ Utóbbi m^fél év alatt mellőzött 
ték ismó7nh!S i. ”Níep’skí,!a’ eyi'-mázimn és reál-tanoda!“ ttiz- 

v í x a lg<’J,'bru (mi világos habozásra mutat); ujoPig gokatbűi0 fokaitedsebbet szorítTán “ (k asr&ss
— nem l eli olv rvn dacaia ama Lapok idei programmjának 

uem kell oly szorosan venni: a vizenyős tanhá-i - szándékkal
*
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tnnügyi közlöny mellett az újat is ,3); különösen a tanügy 
vezetésével megbízottak 14) próbára oda áldozák a szükséges 
részt szűkén kiszámított filléreikből. 15)“

Csesznek várai j ai.
A Tanodái Lapokban következő 27 sorával Cs.......... i

ur kérdéses cikkének nem akarjuk untatni, hogy ne mond­
juk: boszontani t. Olvasóinkat. Az álbuzgóság sürü 
könyeit potyogtatja azokban hős Csesznekváraljai — a 
„legszentebb társadalmi ügy, tökélyesbülés (!), Isten orszá­
gau mellett. Hagyjuk tehát öt: az álkönyeknek is van ha­
tára, kiapadása!

(Folyt, követk.)

—oo

TÁRCA.

Az angyal bárányok.
(Magyar népmese.)

— M. I. mesegyűjteményéből. —

Élt egyszer egy szegény özvegy-asszony. — Ennek a 
szegény özvegy-asszonynak volt három fia. A két öregebbik 
lusta volt szörnyű télén; a harmadik, a legfiatalabb szorgal­
mas, munkás. A szegény asszony nagy nyomorúságban 
élt három fiával, alig tudta őket miből tartani, miután a két 
nagyobb fia semmit sem keresett. Megszólítja egyszer a leg­
öregebbiket: „Ugyan édes fiam, elég erős, elég felnőtt vagy 
már, nem mennél-e el szolgálatot keresni magadnak; már 
kenyerünk is alig van a kamrában.“

Nagy duzzogva útnak indult Péter, a legöregebb fiú. 
Megy, mendegél, egyszer útközben elötalál egy ősz öreg

nem mondjuk: nevelési — cikkek Fekete tengerében csak apró s 
igen szétszórt szigetkék gyanánt emelgetik itt-ott bágyadt fejeiket 
holmi real-iskolai s gyimnázinmi-féle dolgok. „Apparent r a r i 
nantes in gurgite vasto!“ „A nagy tengerben rit­
kán tűnnek föl az úszók!“ Virg. Aen. I.

4) í izeitek ugyan elő a Néptanítók közlönyére meglehetős 
számmal ily lelkes barátai is a népnevelésnek; miért fogadják 
őszinte köszönetünket, habár nekünk, szerkesztőkul, anyagi párt­
fogasuk melegéből eddig legcsekélyebbke, tiszta anyagi haszonnak 
nevezhető részecske sem jutott (mit nem panaszképeu mondunk) ■ 
mindazaltal legtetemesb részét t. előfizetőinknek tanítók s 
ezek közt ismét főleg úgynevezett al- vagy segédtanítók
képezték. Tehat Cs..........i ur az i g a z s á g o t itt ismét hátulsó
tarisznyájába dobta, ügy van az, ha valaki még a szív redőibe is 
be akar kukucskálni; állván neki természetében a — kot- 
nyelesség.

,s) Itt sem kell cikkírónak hitelt adni: „forintokat“ ért; el 
a „filléreket.“ — Hanem az egyben igaza van, hogy t. 

e o zetoink, legnagyobb részének, kiket a veterán szokás még 
m™ a y segédtanítóknak szeret nevezni, — „fillé-

gyan ”szüken számitvák ki.“ De hát miért nem szá­
mítják ki az illetők - érdemeik szerént? S ki tilthatja azt meg,

f,OSZ néven> hogy ama lelkesek, dacára szűkén kiszá­
mított filléreiknek, mégis tökélyre törekednek ? S az ehhez vezető 
utak egyiket a „Néptanítók közlönyében“ találták? Avvagy 
.!•••• ‘ * 4 J1^ ol7 kőszívű tudna lenni, hogy a műveltség szelíden 

pb ygo folyamán vitorlázók vagy szerény sajkán evezők közt, 
wx? a tökJé,y után> melynek árjai körülöttük egyre csap- 

na föl, egyedül az ifjú tanító legyen tantalusi kínokra kárhoz- 
tatva — nnszerént a tudás, a tökélyesbülés lélek-tápláló nedve 

an, fia kinyújtja is ajkait, az előle tova iramodjék, s igy az igaz, 
maradjon?0' SZ*Va*: tokéiyért epedő szelleme örökké szomjas

emberi. Kérdi tőle az ősz öreg ember: „Hová igyekszel, 
édes fiam?“

„Szolgálatot keresnék biz én, öreg apám uram, ha ta­
lálnék valahol.“

„Akkor csak maradj mindjárt én-nálam,“ mondá a jó­
szívű öreg ember. — „Én-nálam csak három napig tart az 
esztendő. Nem lesz egyéb dolgod, csak a juhnyájamat kell 
naponkint legelőre hajtanod. De ha megindulnak, mindenütt 
nyomukban járj, ne tereld vissza őket, akárhová mennek; 
csak menj mindig utánok, a merre ők vezetnek. íme ! — itt 
van egy kis ládika; tégy ebbe abból a fűből, a melyikből az 
én bárányaim esznek; emitt meg egy kis üveg: fogd és hozz 
abból az italból, a melyikből isznak; — mert én mindennap 
megszoktam nézni, micsoda fűből esznek s miféle vízből isz­
nak az én kis bárányaim.“

A fiú megígérte az öregnek, hogy mindent rendén fog 
végezni. — Kihajtja másnap reggel a juhokat legelni. — 
Ment a nyáj szépen magától a mezőre. Egy szép, szelíd kis 
bárány mindig hátrább maradt a többitől, a fiú oldalához sze­
gődött, s hízelegve dörzsölte hozzá szép göndör gyapját. — 
A durva pásztor oldalba lökte a szegény kis bárányt, s ká­
romkodott, hogy mért hányja bele a kullancsot. — Nem so­
kára egy régi, rozzant hídhoz értek, a melynek se karfája, 
se pallója nem volt, csak egy-két szál gerenda feküdt oszlo­
pain. A bárányok nagy vigyázva egyenkint által lépkedtek 
a rósz hidon; legutoljára maradt a legszelidebbik, s biztató- 
lag pásztorára nézett, mintha azt akarta volna nekimondani, 
hogy csak fogózkodjék gyapjúba, majd átvezeti ö a rósz hidon.

De lusta Péter nem fogózkodott bele, hanem diinnyögve 
fordult vissza a hídtól s lehevert a zöld fűre. Majd ö a nya­
kát töri miattuk azon az átkozott hidon, vagy lehempereg a 
vízbe fürdeni.

Darab idő múlva jönnek a bárányok szép rendben visz- 
sza s egyenesen hazafelé tartanak. — Gondolkodik lusta 
Péter, micsoda füvet tegyen a ládikába, micsoda vizet me­
rítsen a kis üvegbe, mikor ezek a bárányok egy harapást 
sem ettek, egy kanálnyit sem ittak. Kapja magát, szakít egy 
csomó füvet a kis ládikába, s merít a folyóból a kis üvegbe ; 
avval, mintha rendén volna a szalmája, — hazafelé ballag. 
Mikor az udvarra ért nyájastól, kérdezi tőle az öreg ember: 
„No édes fiam, hát megjöttél ? Hadd lám, milyen füvet ettek 
s milyen italt ittak az én kis bárányaim ?“

Odaadja a fiú a kis ládikát, meg az üveget.
Az öreg ember csak a fejét csóválta.
»Ej, ej fiam! te nem abból hoztál, a mit ezek ettek, meg 

ittak. Holnap majd csak abból hozz ám.
Másnap megint kihajtja nyáját lusta Péter. Megint csak 

úgy telt, mint tegnap. A szelíd kis bárányt megint elker­
gette oldalától, s a rósz hidon nem ment utána a bárányok­
nak. Ott várta őket a hídfőnél, mig vissza nem jöttek. Akkor 
aztán újra szakított egy csomó füvet ládikájába, újra merített 
vizet a kis üvegbe; — azzal hajtotta bárányait hazafelé, úgy 
se kellett azoknak egy harapás fű sem, s a vizre rá sem néz­
tek. Mikor már megérkeztek, nézi az öreg ember, mi van a 
ládikában, meg a kis üvegben. Semmit se szólt, csak a fejét 
csóválta. Majd talán harmadik nap jobban utána jár kis bá­
rányainak Péter. — De bizony harmadik nap is úgy tett 
lusta Péter, mint a két elsőn. Mikor este haza érkezett, meg 
se nézte az öreg ember, mit hozott a kis ládikában, meg az 
üvegcsében, ügy is tudta, hogy nem olyat hozott, a milyet 
kellett volna.

„No édes fiam, mondja neki, elmúlt a három nap, kitelt

üli »I in in Mim s* s , » Jü



53

”, esztendőd; hát mit kívánnál bérbe: egy tál aranyat, va<ry 
a lelked üdvösségét? J

Lusta Péter nem sokáig gondolkozott.
„Adja ide kend azt a tál aranyat.11
Az öreg ember búsan nézett a fiúra: kénytelen kellet­

len hozott egy tál fényes aranyos a fiú szürujjábatöltötte.
, ,.US!auP<;teumeg se várta a másnapot, nagy örömmel 

útnak indult, niaba marasztotta a jó öreg ember. Késő este
befordul egy kurta kocsmába. Eszik, iszik kényire, kedvire 
Mikor mar egészen lerészegedett, ivópajtásai szépen kivették 
szurujjabol a sok szép aranypénzt, ötét meg ott hagyták a
fakepnél. Csak olyan üres kézzel ment haza, mint a mi]vén­
nél jött. J

Búsult a szegény asszony, hogy neki ilyen rósz, lusta 
fia van. Megszólítja a másodikat is, hogy most ő is próbáljon 
szerencsét. Ez sem volt jobb a bátyjánál, egy húron pendül- 
tek. Csak az volt köztök a különbség, hogy amazt lusta P é- 
1 érnék, ezt meg lusta Palkónak hítták. — Útnak in­
dult lusta Palkó nagy dünnyögve. Útközben ö is találkozik 
az ősz öreg emberrel. Azon módon, mint a bátyja.

Megszólítja az öreg ember: „Hová, hová édes fiam.“
Elmondja lusta Palkó, hogy mi járatban van. Az öreg 

ember étet is szolgálatába fogadja. De biz ö sem viselte 
jobb gondját a kis bárányoknak, ö se ment át velük a hídon 
Szakasztott úgy tett, mint édes bátyja, lusta Péter.

A hálom nap elteltével mondja neki az öreg ember : 
mNo édes fiam! elmúlt a három nap, kitelt az esztendőd, mit 
kívánnál bérbe : egy tál aranyat vagy a lelked üdvösségét?11

,,Hoi van az a tál arany, hadd töltöm az ingujjamba 11 
mondja lusta Palkó.

Az öreg ember szomorú képpel hozta elő a tál aranyat, 
mivelhogy Palkó többre becsülte azt lelke üdvösségénél.

A sok szép aranypénz majd átszakitotta a Palkó inguj­
ját, oly nehéz volt. De nem sokáig cipelte Palkó, csak a 
legközelebbi kocsmáig; hiába marasztotta a jó öreg ember- 
ö nem maradt meg hálásra, hanem a mint mondtam, egy 
kocsmába ment szállásra. Ott mindjárt leült a kocsmárossal 
meg egynéhány korhely cimborával kártyázni. Reggelre 
minden pénzét elnyerték.

A szegény özvegy-asszony már alig várta Palkót, hogy 
haza jöjön; gondolta, hogy csak hoz valamit: de bizony Pal- 
kó egy fillért se hozott, üres tarisznyával, éhes hassal balla­
gott haza.

Sirt, sirdogált a szegény asszony keservesen, hogy két 
na§yi rósz lusta fia van; most miből éljenek, mit főzzön 
ebédre? — Hozzá megyen legkisebb fia, Jánoska; kérdi, 
hogy mi haja. Mondja a szegény asszony, hogy már alig tud 
mit főzni.

„Sohase búsuljon kend, édes anyám asszony; majd el­
megyek hát én szolgálni, majd hozok én kendnek sok pénzt.11

Váltig marasztotta az édes anyja, hogy hiszen még fia­
tal, nem szolgálatra való; de Jánoska bízott magában, s mert 
nagyon jó fiú volt — útnak indult. Találkozik ö is az ősz 
öreg emberrel.

„Hová olyan nagyon sietve, édes fiacskám?11 Kérdi tőle 
nyájasan az ősz öreg ember.

„Jaj édes öreg apám uram, szolgálatot keresnék, ha 
kapok, mert szegény édes anyám mindig sír, nem tudunk 
már miből élni; alig van egy betevő falat kenyerünk.“

„No te jó fiú vagy látom, mondja az öreg ember, ha 
kedved tartja szívesen szolgálatomba fogadlak; én-nálam 
csak három napig tart az esztendő. Nem is lesz egyéb dol­
god, mint kis bárányaimat naponkint legelőre hajtani. De ha i

megindulnak mindenült nyomukban járj, ne tereld őket se 
tőled, se hozzád; csak menj egyenesen utánuk, a merre ők 
vezetnek. íme, itt van egy kis ládika: tégy ebbe abból a fű­
ből, a melyikből az én bárányaim esznek; emitt meg egy 
kis üveg, fogd és merits bele majd abból az italból, melyet 
isznak; mert én mindennap megnézem, micsoda fűből esz­
nek s miféle vízből isznak az én kis bárányaim. — Érted?—14

„Igen is értem, alásan! édes öreg apám uram, mondá 
Jánoska; s minthogy már sötét lett, elmentek aludni az öreg 
ember házához.

Másnap már alig várta Jánoska a hajnalt, örömmel haj­
totta legelőre a nyájat; mert nagyon szerette a kis bárányo­
kat. Megfogadta hűségesen a jó öreg ember szavát, minde­
nütt utána ment a kis bárányoknak. Az a szelíd kis bárány, 
melyet bátyjai maguk mellől elrugdostak, szüntelenül oldala 
mellett sündörgözött s göndör gyapjacskáját Jánoskához dör­
gölte. De Jánoska nem taszította el magától, hanem inkább 
nagyon is megörült rajta, hegy a kis bárány olyan szolid, s 
szépen simogatva ballagott mellette; aztán kivett a tarisz­
nyájából egy darab kenyérkét s megkínálta. A kis bárány 
nem evett belőle csak egy harapást. A mint szépen mentek, 
mendegéltek, — megint elértek ahhoz a régi rósz hídhoz, 
Jánoska megijedt, a mint látta, hogy kis bárányai mint szök- 
dösnek át a rósz hídon, féltette őket, hogy beleesnek. De 
azok nem estek bele, hanem egyenkint szépen mind átmen­
tek. Utoljára csak Jánoska meg az a szelíd kis bárány ma­
radtak az innenső parton. Szegény Jánoska félt, hogy ö 
majd nem tud átmenni, akkor aztán hova lesznek a kis bárá­
nyok. De a szelíd kis bárány biztatólag nézett rá s megszó­
lította: „Ne félj édes kis pásztorom, csak fogódzkodjál gyap- 
jamba, majd átvezetlek én,11

Jánoska nagyon csodálkozott, hogy ez a kis bárány még 
beszélni is tud, s annak gyapjába fogózkodva, nagy vigyázva 
szerencsésen átment a rósz hiéon. A bárányok mindig men­
tek, mindig mentek, se nem ettek, se nem ittak. Egy idő 
múlva egy kis kápolnához értek. Itt egyszerre megrázkód­
tak a kis bárányok s egyszerre mindenik egy-egy szép an­
gyallá változott. Ámult, bámult a kis pásztorfiu, lekapta ka­
lapját s alig mert rájok nézni. A bárányokból átváltozott 
angyalok mindnyájan a kápolnába léptek. Egy szép kis an­
gyal, (az a szelíd kis bárány) kezén fogta Jánoskát, s beve­
zette a kápolnába. Itt egy pap minden angyalt megáldozta- 
tott ostyával és borral. Jánoska is oda térdepelt az oltárhoz, 
ö is megáldozott, s ládikájába is adott a pap ostyát, kis üve­
gébe pedig szentelt bort. — Ennek végeztével mindnyájan 
fölkeltek s kimentek a templomból. Az angyalok újra meg­
rázkódtak, s újra bárányokká változtak. — A fiúcska levett 
kalappal, áj latosan ballagott ulánok. A rósz hídnál megint 
átsegítette az a szép kis szelíd bárány, az a szép angyal, a 
ki nem más volt, mint őrző angyala. — Haza érkeztükkor 
kérdi az öreg ember: „No kedves fiacskám, hoztál-e a fűből, 
meg a vízből, melyből az én kis bárányaim ettek és ittak ?“

„Jaj édes öreg apám, mondja a kis pásztor, nem bárá­
nyok azok, hanem valóságos angyalok ; mert mikor egy rósz 
hídon átmentünk egyenesen egy kápolnának tartottak, ottan 
mindnyájan megrázkódtak s mindenikböl egy-egy szép, fé­
nyes angyal vált. Akkor mindnyájan a kápolnába mentek, 
engemet is bevezetett egyik, s mindnyájan megáldoztunk.* 
Azután odaadta a ládikát és üvegcsét az öregnek, hogy nézze 
meg: olyant ettek s olyant ittak az ö bárányai, mint a mi 
azokban van. Az öreg ember nyájasan mosolygott Jánoskára 
s mondá: „No kedves fiacskám, látom, hogy igen derék, 
becsületes fiú vagy, híven teljesítetted kötelességedet. Most
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válaszsz: egy Iái aranyat kivánsz-e bérül, vagy a lelked 
üdvösségét ?£*

Jánoska nem sokáig gondolkozott.
„Isten látja lelkemet: a tál aranyat is szeretném, mert 

földhöz ragadt szegények vagyunk; de mégis inkább válasz­
tom lelkem üdvösségét. Inkább elszolgálok még egy eszten­
dőt a tál aranyért.11

„Jól választottál édes gyermekem! mondá a jó öreg 
ember; s mivel lelked üdvösségét többre becsülöd egy tál 
aranynál, — megérdemled, hogy ebből is juttassak számod­
ra; mert nekem minden hatalmamban áll: én vagyok az 
Isten!11

A fiúcska térdre borult a jó Isten előtt. Az Isten pedig, 
rádásul lelke üdvösségéhez, három tál fényes aranynyal töl­
tötte meg Jánoska szürujját s áldásával bocsátotta útnak.

Jánoska alig bírta a sok szép aranyat, szinte meggör­
nyedt alatta; de azért mégis csak mind haza vitte szegény 
édes anyjának. Otthon aztán holtig boldog életet éltek. Tán 
még most is élnek, ha meg nem haltak. — — -

A haldokló anya és Terézkéje.
Szalad a kis leány a mező hosszában,
Alig hajlik a fü kis lába nyomában.

Szalad nagy örömmel, szalad kis kosárral* 
Hogy tele szedje fris mezei virággal.

A mint tele szedte, karjára felfűzi 
És marad; a tarka pillangókat tizi.

Beborult az égalj, kezd az eső esni;
A kis virágszedő haza akar menni.

Menne, ha lehetne, mert nincs nyugovása; 
Megered szemének könypatakocskája.

Zeng, villámlik az ég, a zápor csak szakad;
A siró leányka szive majd meghasad.

A fák zenérivel rettegve vonul el,
Megvédi az ág, mely fölötte borul el.

Azon a kis ágon nyög a bus gerlice;
De busább még annál Terézke kis szive.

Párja után busul az az árva gerle,
Anya nélkül e lány sokkal árvább lenne.

Kibontakozik az ég fellegburkából : 
Kivergődik ő is a bokor aljából.

„Jaj ! a kosár s virág . . .“ Zokogva keresi, 
Zergeként az egész ligetet fölveri.

Lépésről lépésre szüntelen kiáltja,
Hogy nincsen kosara, hogy nincsen virágja.

Megkérdezi sirva minden kis virágtól,
Meg ... a nyögdécselő bus gerle madártól. ,

Domb alatt egy törött ágon függve lelte:
De már egyetlenegy virág sem volt benne.

Újra tele rakta más üde virággal,
Hazafelé ballag tele kebel-vágygyal.

lm betoppan a szűk alacsony szobába,
Haldokló anyjának borul a nyakába.

Elhalmozza csókkal halovány arcáját 
S neki adja a rét illatos virágát.

Megköszönte az any’ édes mosolygással,
S bezáródott szeme fájó sóhajtással.

Horváth Nepomucéu,
csókái kántor-tanitó.

HÍRADÓ.

Tudósi (ások.
Békés, febr. 2.

Szerkesztő ur! Nincs az életben, s nem is lehet na­
gyobb szomorúság a halálnál. Ez érzelem pedig annál súlyo­
sabb, minél kedvesebb volt az, a kitől meg kell válnunk. E 
szomorú esetben egyedül csak azon boldogító remény nyújt­
hat enyhet a bánatos kebelnek, miszerint a fájdalmas megvá­
lás nem tart örökké; ez csupán ideiglenes, mert édes Üdvö­
zítőnk szent halálával megrontotla örökös halálunkat, és di­
csőséges föltámadása által jövő életünket biztositá. — Ez 
édes remény vigasztal tehát meg minden szomorú szivet, 
meggondolva azt, hogy a mily keserves volt a megválás, 
annál örvendetesebb leend a boldogító viszontlátás.

Békés megye újólag gyászol. Január 27-ke az egész 
vidéken, a nagy bánat és fájdalom keserű napja volt, miután 
e nap a szomszédságunkban fekvő szép Gyula városa minden 
vallásfelekezetü templomainak összes harangjai bús kongá- 
sukkal hirdetők, hogy nagyságos és fötisztelendö Bázel 
József prépost ur, 24 éven át gyulai érdemdús népáldor, az 
ugyanottani fö, és összes elemi tanodák lelkes igazgatója, s 
egyik buzgó hitelemzöje, a nagy hazafi és nemes keblű em­
berbarát, jámbor, példás életű, s apostoli ihlettségü főpap, 
minden szép, jó, nemes páratlan buzgalmu előmozdítója, a 
mindenkitől szeretve tisztelt, és az erény, tudomány, szóval 
megszámlálhatlan érdemekben tündöklő, jeles férfiú nincs 
többé! Kilenc-havi súlyos és terhes, de igazán keresztényi 
megnyugvással viselt betegsége után, ellátva a végső ke­
gyelmi szerekkel, nagy lelkét visszaadá édes Teremtöjének, 
hogy igy az 57 éven át folytonosan munkás és tevékeny 
földi élete után elvégre Jézus Krisztusban, a kiben egyedüli 
boldog reményét helyhezé, örök nyugalmát lelhesse föl. A 
boldogult január 26-án esti 7 órakor Pesten végezte be drá­
ga életét, a hol is kellő orvosi ápolás alatt gr. Wenkheim 
Krisztina ö méltósága becses úri házában tartózkodott, de 
epedö kívánságára kiszenvedt tetemei január 28-án Gyu­
lára szállíttattak, a hová is esti 6 órakor megérkezvén, min­
den rendű s rangú hívek fájdalmas zokogásai közölt, számos 
fáklyák kíséretében, bús és megható halotti énekek zeuge— 
dezése mellett, a plébániára vitetlek, s közszemlére kitétet­
tek. — A nagyszerű temetés 29-én reggeli 10 órakor elő- 
legesen végzett engesztelő szent mise áldozat után tartatott 
meg, a boldogultnak rokonai, számos paptársai, jó barátai, a 
megye, város s a kegyuradalom összes tisztikara, a kerületi, 
s a gyulai összes tanárok s tanítók, a g. n. e. lelkész urak, 
a protestáns hitszónok urak, és a részvevők, a kikhez még 
az izraeliták is csatlakoztak, — megszámlálhatatlan soka­
ságának jelenlétében. — Nagyságos és főtiszt. Száll An­
tal prépost, s eleki esperes plébános ur, kiséré az elhunytat,

.

I
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mint kedves taraiját, a föl tárna dás nagy napjáig tartandó 
nyugalom helyére, 11 áldozár díszes segédletével. Felltt- 
nöeii ékesité még e nagyszerű gyászpompát ez alkalomra 
különösen fölkért, szakavatott és jeles tehetségű kántora 
Békés városának, t. Végh Ferenc ur, a ki is az üdvö­
zölnek bokros érdemeit és végbucsuját kellemes és megha­
tóan bajos hangjával énekeié meg. Továbbá el nem mulaszt­
hatom, miszerint kedves barátunknak, t. Takácsy János 
urnák, ki szintén e gyász alkalommal kitűnő jelét adá szép 
képességének, köszönetemet ne nyilvánítsam azon szives és 
őszinte barátságáért, hogy a megjelent néptanítókat vendég­
szerető un házánál két napig tartani, s mindennel ellátni szí­
veskedett.

Elvégre jelen szomorú tudósításomat bezárom szivem­
nek azon belsejéből eredeti óhajtással: „Adjon a Mindenható 
irgalmas, kegyelmes Ur Isten csöndes nyugalmat, dicsősé­
ges föltámadást, s örök életet az elhunytnak!

I*r. Vajda Ferenc János,
sz. Fér. Ill-ad r. néptanító.

Szentes, február. 2. 1863.
D. a J. K. - Szerkesztő ur! Bátran, minden habozás 

nélkül ki merem mondani a világ elölt: hogy születve és 
hivatva érzem magamat e nagy, dicső, de terhes pályára, 
melyen már öt év óta működöm. De mindemellett — fájda­
lom! -meg nem tagadhatom eme deák közmondás nagy 
igazságát: „Quem dii ödere, paedagogum fecere.“ (Kit az 
istenek gyűlöltek, abból nevelőt csináltak.) Ezt azonban nem 
ok nélkül teszem.

Beszéljenek a tények.
Városunk lelkes hatóságának többszörös erélyes mű­

ködése, pár év óta, dúsan megtermé gyümölcsét. Mert iskola- 
köteles gyermekeink nemcsak a nyári és tavaszi, hanem az 
őszi és téli idényeken át is szorgalmasan látogatják 3 fi-,
2 leány- és 1 kültéri vegyes iskoláinkat. Úgy hogy van 
osztály, hol naponként 180 tanonc részesül a szükséges okta­
tás-és nevelésben. ... * * i •

Hogy arat-e a tanító ily számos tanonccal kellő si­
kert? . . . erre nézve, legyen elég, minden nagyítás és ér- 
dem-vadászás nélkül megemlítenem azon teljes megelége­
dést, melyet a múlt iskolai év végén, megyés (váci) püspö­
künk, m. és ft. Peitler Antal úrtól nyerni szerencsések 
valánk.

Két-osztályu vasárnapi iskolánk is évröl-évre népesebb 
kezd lenni. Jelenleg is 20 mester-segéd és 40 mester-inas 
növeli benne eddigi ismereteit.

Iskolai épületeink közül négy meglehetős állapot­
ban van; mig kelteje, roppant alacsonysága-, sötétsége- és 
ódonsága miatt, egészen célszerűtlen.

Nem sokára egy éve lesz, hogy havonként tanítói ta­
nácskozmán yl tartunk ft. iskola-igazgatónk elnöklete alatt; 
kinek el nem mulaszthatom, ez úttal, őszinte hazhfiui hálá­
mat nyilvánítani, ezen ránk nézve üdvös és hasznos gondo­
latáért; s azon kegyes bőkezűségért, hogy a havi tanácskoz- 
mányainkban végzendők számára jegyzőkönyvet volt szives 
ajándékozni.

— De ugyan mirevalók azok a havi tanácskozmányok? 
— kérdezi valaki. Oh kedves pályatárs! ... Az igaz, hogy 
rendesen két óra vész el, ez idő alatt, a nagy mindenségben. 
De nem mulnék-e ez el a nélkül is? . . . Mennyivel jobb te­
hát c pár órácska alatt is oly dolgokkal foglalkoznunk, me­
lyek után fáradságos pályánk tövisei között, helylyel-hely-

lyel, némi gyönyört okozó rózsa-bimbócskák is díszelegnek!
De meg hol történhetnek ujnál-ujabb eszmecse­

rék? ... hol intéztethetnek el saját- és iskoláink ügyei leg­
jobban ? . . . mint havi tanácskozmányainkban.

Iskolai könyvtárunk is van; melyre két évvel ezelőtt 
évenként 10 frtot ajánlt r. k. egyházunk *) elöljárósága : 
csakhogy még eddig mit sem adott. Talán már meg is bán­
ta, hogy Ígérte? ...

Igazán bámulandó oly elöljáróságtól ily ajánlatot még 
csak hallani, mely népnevelőinek, a nélkül is csekély fizeté­
seit folyvást sokalja s minden gyűlés alkalmával kevesbitni 
akarja azt! (? ?) És csak egyes fölvilágosodottabbaknak kö­
szönhetjük, hogy e meggondolatlan merényi még eddig vég­
re nem hajtották. ”

Innen következtetjük, fájdalom-telt szívvel, azon szo­
morú eljárást, hogy havi fizetéseinket 4 — 5 Ízben kapjuk 
kezeinkhez ! . . . De meg volt idő, hogy forintonként is ju­
tottunk már hozzá,!! . . ,

Emberi sorsunk, az igaz, lakolni minden élvezetért. De 
élveztünk-e mi valamit az élvezhetők közül ? mikor még 
anyagi életünk fentartására nézve sem vagyunk kellőleg biz­
tosítva?! . . . Nem vagyunk, mondám, meri ha épen akkor 
találnak élelmi szereink elfogyni, mikor egy krt sem tudunk
az illető helyen kapni: hova folyamodjunk? ... És ez _
fájdalom! — számtalanszor megtörtént már velünk.

De azért még sem csüggedünk el. Hisz írva áll: az Ur 
eltartja az ég madarait, s föl ruházza a liljomot. Egyedül e 
szavak és a remény az, mely életünk bajainak elviselésére 
erőt ad. „Ki nem ismeri az isteni gondviselésnek azon bölcs 
bánásmódját, írja Munkay János — melynél fogva egyi­
ket szegénységbe sülyeszti, hogy a béketürés nagy erénye 
által kereshesse Isten országát; másnak meg vagyont ád, 
hogy adakozás által keresse üdvösségét.“

Egyedül csak az fáj leikeinknek, — és pedig jogosan ! 
hogy sem a folytonos képezésünkre szükséges könyve­

ket, sem pedig e kedves lapot, melynek olvasása minden 
népnevelőre nézve elkerülhetetlenül szükséges és felettébb 
hasznos, — többen közülünk meg nem szerezhetik!

Népnevelés!... népnevelési... te legszentebb ügyeink 
egyike! Mikor kelti föl mennyei ihleted az alvó lelkeket?!, 
mikor ragad lelkes barátaid közül csak egy is zászlóként 
kezébe, hogy kivívja számodra a világ legnagyobb dicsősé­
gét, hogy napfény tisztán ragyogjon gyémántnál becsesb ér­
téked azok sziveiben is, kik csak egyedül érted látszanak 
mit sem áldozni?!! ...

És most vegye tisztelt Szerkesztő ur ez uj évben azon 
jó kivánatomat: hogy adjon Isten Önnek sok jó kedvet, e 
kedves lapnak pedig minél több lelkes pártolót !

Honthy László, tanító.

Újdonságok.
— Oktatás és nevelés a „Tanodái Lapokéban. (3. sz.)— 

Tanitó-tanácskozmányi dolgozat. I. „Mit kell a ta­
nítónak lennie, hogyan kell a tantárgyakat előadnia, hogy az egész 
oktatás rallasos legyen?1 A tanító az egyháznak kiegészítője, 
mondja a cikk. A hitoktatónak egész hétre többnyire csak két 
órája van, mig a tankénak körül belül 18. Ha csupa harmatot 
hullatna is ama két óra a gyermek keblébe, azt 18 száraz (vallás­
nál .üli vagy egyébként száraz ?) oktatási óra százszorosán föl­
emészti. Ebhez képest igyekezzék a tanító a gyermekek vallásos­
ságát előmozdítani : hittani oktatásnál, mennyiben ez hozzá tar-

*) Talán : községünk ? —

I
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tozik; olvasás, szemléleti oktatás, nyelvtanítás, imádság, ének, 
alkalmi ünnepélyek, egyes fölmerülő esetek és végre számvetési 
oktatásnál. (Csakhogy aztán épen ez által ellenkező ne legyen 
a siker, t. i. közönyösség a vallási eszmék s gyakorlatok iránt; 
miként ugyancsak a Tanodái Lapojí előbbi számában a „képek 
használásáról" mondatik, hogy ezeket a gyakori, mindennapi látás 
érdeküktől fosztja meg. — Ezen kifejezés: „Ha valamely?* gyer­
meket bazudságon stb. érünkli — sajtó vagy kinek hibája ?) — 
II. Hogyan kell a gyermekekben a becsületérzést fölébreszh ni és as 
iskola céljára fölhasználni1! A tanító mondjon el, áll a cikkben, 
több oly történetet, melyekben különösen a becsületérzés van ki­
tüntetve ; de az még nem elég .... ha önmaga a tanító nem be­
csületes. (Hát még oly tanító is léteznék, a kiről ezt föl lehetne 
tenni ? Véleményünk szerént becstelen tanító be sem eresztendő 
népnövelde küszöbén.) A cikkecskében még ez is olvasható: 
„Megrontaná vagy elfojtaná a becstiletérzést (a tanító), ha min­
den csekélységre ez ösztönt lobbantaná föl.“ 
(Mi a becstiletérzést megrontja vagy elfojtja, a vallási érzést nem 
rontja meg vagy fojtja el ? Minek tehát a vallási érzés nevelését 
nyelvtannal, számvetéssel is, és Isten tudja még mii el összekapcsol­
ni, mint I. szám alatt mondatott ?)— „Az ég11 etmii tanitó-darab keze­
lése. Ezen darab legnagyobbrészt oly dolgok kérdezését foglalja 
magában, melyeket a gyermekek saját tapasztalásukból már úgy 
is tudnak; mely nemű tanításból, mint látni való, a tanulók, a ta­
nulni akarók, igen keveset tanulhatnak. Azután a kérdések leg- 
többnyire fölöslegesek vagy nem munkálkodtatok. Például a kö­
vetkező csoport szolgálhat: „Mondjátok hát meg, fényiének e az 
égitestek? (Igen.) Világítanak-e azonban mindnyájan? (Nem). 
Melyek vi ágitanak csupán? (A nap és hold.) Melyiknek világát 
szeretitek , óbban? (A napét.) És miéri ? (Mert az erő ebb ) . . . 
Mi okozza a nap melegét? (A napnak féltté.) Hát a holdnak fé­
nye melegít e ? (Nem.) Minőnek mondhatjuk a napnak fényét? 
(Világosnak és melegnek.) És a holdét? (Világos és hidegnek.) 
Melyiknek fénye erősebb; a napé vagy holdé? (A napé) stb.“

Nagel és Wischán könyv-, mü- és zene-mtikereske- 
dcsében Budán (a lánchídfőnél) megjelent s kapható az első mti- 
lap, mely a magyar katb. egyház 15 főpapjának mell-arcképét, 
középkori díszmtivek mintájára, müiészi ecsettel készített lombo­
zatok aiabcszkek) által körülvéve, tünteti szem elé, nevezetesen: 
Scitovszky és Haulik bibornok-érsekek, Bartakovics, 
Lonovies, Kunst érsekek, Farkas, T eitler, Si mór, 
Fabry, Girk, Haynald, Alexi,Gaganecz, Stross- 
meyer, Moyses püspökökéit. Az arcképek, mennyire mi 
imént elősorolt főpapjainkat személyesen ismerni szerencsesek va­
gyunk, sikerültek; a kiállítás pedig oly nagyszerű s pompás, hogy 
semmi kívánni valót nem hagy hátra s bármely terem falának 
méltó díszéül szolgálhat. Előfizetési ár mindkét lapra, a második­
nak megjelenéséig 5 fr.; egynek egynek bolti ára 3 ír. lesz. 5 pél­
dányra 1 tisztelet-példány adatik. A müvek postai utánvétel mel­
lett is megrendelhetők.

Pályáz a t o k.
I.

Nagy-Károly városban a négy-osztályú főclemi tano­
dánál egy tanszék üresedésbe jővén, erre f. é. február végéig 
pályázat nyittatik. Rendes évi fizetés 236- 336 fr. Az inasok ta­
nításáért vasárnaponként 42 fr. Az uradalom részéről földkedvez­
mény. A pályázni kívánók szükséges bizonyítékokkal fölszerelt 
folyamodványukat a ft, kerületi esperes úrhoz küldjék — Fény­
re. Utolsó pósta: Nagy-Károly.

Nagy Károly, jan. 14, 1863. l—2.
II.

2681. Késmárk város kalh. főelemi iskolájánál egy leáuy- 
tanitói állomás, melylyel 315 fr. évi fizetés és 6 bécsi öl tűzifa ter­
mészetben élvezete van összekötve, megürült. — Ezen tanítói ál­
lomásért pályá/ók a német, mint eiöudási nyelven kívül, a magyar 
nyelvben tökéletes jártasságukat; továbbá életkoruk, vallásuk s 
tanítói képzettségöket igazoló bizonyítványokkal ellátott, sajátke- 
ztiieg irt folyamodványaikat, melyek ezen m. k. helytartótanács­
hoz cimzendők, 1863-ik évi február végéig a késmárki ke­
rületi tanfelügyelőnél nyújtsák be. Buda, dec. 28, 1862. — Am. 
kir. helytartótanács. 3_4

III.
Egy segédtanító kerestetik Gyomára, ki a német nyel­

vet tökéletesen birja, s benne alapos oktatást is adhat; továbbá 
ha lehetséges, okleveles (ref. vallásu is folyamodhatik), és a 4 fő­
elemi osztályban szükséglendö tantárgyakban jártas legyen. Évi 
dija 100 fr. (ha rajzolni tud, 20 írttal több), s szoba lakásul, fűtés 
s egész élelmezés, Úti költségül (Gyomára) 6 fr. megtéríttetik. Az 
állomás f. é. mártz. 25 én foglalandó el. A tannyelv magyar. Vál­
lalkozók c lapok szerkesztőjénél szíveskedjenek magokat jelen­
teni. (Pest, kecskeméti utca, 5 sz.)

IV.
Ajánlkozás. — Egy a költészeti tanfolyamot és két­

évi tanító képezdét végzett női len egyén, ki magyar tannyelvű 4- 
osztályú elemi tanodákban tanításra mint öuálló tanító van ké­
pesítve, és három éve s két hónapja, hogy német tannyelvű népta­
nodánál mint altanitó működik ; ki a ma gyár nyelv tudásán kívül 
a német és szláv nyelveket folyékonyan, a latint meglehetősen be­
széli ; az elemi tantárgyakon kivtil az 1-ső és 2-ik latin osztályra pri­
vative tanítani képes, alkalmazást keres magyar tannyelvű elemi 
néptanoda vagy pusztai tanodánál (hol tanítói teendőin kívül 
a gazdasági könyvvitel vezetest is, a miben tökélyei jártassága
van, kezelni vállalkozik) mint rendes vagy helyettes tanító. __
Viszonajáulatot tevők szíveskedjenek bermentes leveleiket J. 
A. betűk alatt Almásra (Bács-Bodrogmegye) küldeni.

6—6.
, ; — A magyar irodalom és a szenvedő emberiség reménykert­
jéből legközelebb, szép jövővel biztató, már-már gyümölcsözendő 
csemetét sodrott el a testi enyészet dúló vihara. T. Horváth 
lm i e ur, I\-edévi orvosnövendék, ki pár sikerült dolgozatával a 
Néptanítók közlönyében is bemutatta: mennyire dobogott már ifjú 
kebele ember-, különösen hontársai jóllétéért — ma egy hete vi- 
tetett a nyugvóhelyre, mely után — a tettekre született, a tettek 
előküszöbcn állott, tehát még fáradságot nem isméit ifjú nem vá­
gyott. Mije leendőit ő szülőinek, és igy mije a hazának, az embe­
riségnek, gyászos bizonyságul szolgál az, hogy a halála által 
okozott iszonyú fájdalom atyját is sírba döntötte, anyját pedig a 
már kettős csapás eszméletétől — nem tudjuk: nem e örökre — 
fosztotta meg. — E kettős áldozat földi részed temetohelyén, mű­
velt ifjú szellem, ha mi salakot vittél volna e gyarló létből a töké­
letesek s ártatlanok országába, — hiszszlik s reményijük, megen­
geszteli irántad az igazságos eget, s tisztán, mint angyal tünhetel 
föl roppant ivezetén a reád váró mennyei lelkek előtt.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: Márki József.

Szerkesztői pósta.
B. M. urnák Endrödön. A versezet tárgya igen helyesen 

választva; de épen azért az alaknak is megfelelőnek, tökélyesb- 
nek kellene lenni; minőben bcküldve ugyanazt későbben is köz- 
lendjük.

V. E urnák Győrött. A 44. 50 51. számokat (52 nem 
volt) a volt ,uado-hivatalban póstára tetetni szorgalmaztuk; vala­
mint az egész 1-ső félévi folyamot is. Váljon megérkeztek e? Az 
ujau megrendelt f. éviekre nézve, reméljük, bizonyosak lehetünk.

• 1" N-:!fn,al) Csókán. A küldött is igen jó — tartalmilag ;
a nmekre, általában az alakra volna még több gond fordítandó ; 
mi már nem nagy mesterség; de épen azért azt sem kell elmulasz­
tani hogy legyen „Mens sana in corpore sano“ (Ép lélek ép test­
ben). Ily értelemben bátrak vagyunk számolni a „jobbakra!“
mírtzu /' Tüo Martk Ó ”A lelkesekhez“ hangzatka megüti a 

lí I8' ,8 °0- számok> u£y S7-inte az „Embertan“ megkttl-
eílávr UDA’.ha még 8cm ka!,ta >*o na meg Ön, kérjük 

azonnal ismét hozzánk intézni felszólalását. — Vegyék ezt a Népt.
ozl egyéb t. Előfizetői is szives tudomásul; nem különben 

’ ‘°gy ta italom, címlap és 26-ik szám e héten munkába vétetnek.

I't'st. 1803. Nyomatott NoséduGyuláuil egyetem- és papnövelde-utca sarkán.


